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Liliana Rydzynska, Australia 1970 r., fot. ze zbiorow Bogumity
Zongottowicz

Jest w nas nieprzezwyciezona potrzeba przekazania czesci siebie
- ale przeciez nie biegniemy z tym do pierwszego lepszego
cztowieka! - pisata Liliana Rydzynska w jednym ze swoich
autobiograficznych opowiadan. Wspominata w nim warszawskie
nastoletnie czasy, miala wowczas beztroskie usposobienie i duze
zdziwione oczy, a w ,, Stodole”, Centralnym Klubie Studentow
Politechniki Warszawskiej, krélowat rock and roll.



W grudniu 2004 roku wystata do mnie swoja najnowsza, a
zarazem ostatnig ksigzke Moj Henry. Opowiesc o umieraniu z
porazajaca dedykacja: ,Bogumile, ktora zna Smierci nie swoje,
aby zrozumiata moja”. Nie wiedziata, ze ma nieaktualny adres i
jej ,Swiateczny prezent” dla mnie (do ksigzki dotgczyta bluzke w
kolorze tososiowym) trafi w rece obcych - obcych jej, znajomych
mnie. Odebratam przesytke w potowie stycznia, gdy opadta
sSwigteczno-noworoczna goraczka. Liliana odeszta za kilka dni. To
byta jej druga, tym razem udana, proba samobdjcza...

Czy czekata na moja wyciggnieta reke, a teraz z zaswiatow
upomina sie o przypomnienie? Czy bytam gwozdziem do je;
trumny? Te rozwazania wciaz sg w mojej gtowie, a rocznica jej
Smierci, szczegolnie , okragta” (dwudziesta), poteguje moje
uczucia. Nasze relacje bywaty trudne, zmienne, ale nie mozna
odmowic im miana serdecznosci i empatii wzgledem
emigracyjnego losu. Niniejszy szkic jest wiec forma
weryfikowania biografii Liliany Rydzynskie;j.

Byta starsza ode mnie o siedemnascie lat, osiadta w Australii w
pod koniec 1969 roku. Poznata wowczas Andrzeja Chciuka, ktory
stat sie z czasem moja wizytowka tworcza. Drukowat jej teksty w
,Marginesie”, dodatku literackim , Tygodnika Polskiego”
(Melbourne), co odnotowatam w jego biografii Andrzej Chciuk.
Pisarz z antypodow (1999, 2021).



Wzmianka o Lilianie w tej ksigzce, jak o wielu innych
wspotpracownikach pisma, dotkneta ja do zywego. Data temu
wyraz w artykule Profesjonalna i moralna odpowiedzialnosc
biografa (Archiwum Emigracji: studia szkice, dokumenty.
2002/2003, t. 5/6.). Wrecz zrugata mnie za to, ze nie
protestowatam, kiedy nazwano mnie ,najlepszym wspotczesnym
piorem polskim w Australii” (M. Katuski, Literat zastugujqgcy na
pamiec, ,Polish Kurier” 139/1999).

PoznalySmy sie 5 czerwca 1993 roku w domu Barbary i Jacka
Antaséw w Melbourne na zorganizowanym dla niej wieczorze
poezji, ktory mgliscie sobie przypominam. Date odkrytam na
odwrocie zachowanej przez nig fotografii z odrecznym
komentarzem: , Niefortunne poznanie Joli “‘Wolskiej’, ksigzek nie
sprzedatam. (...) Ludzie nieprzyjemni, prowincjusze; B.
Zongotowicz nieprzyjemna i obca, przyszli sie nazreé i wypié, ale
musieli stuchac poezji!”. Rzeczywiscie, atmosfera dla obu stron
byta niemita, poniewaz jedna z zaproszonych oséb po
wystuchaniu wiersza zatytutowanego Czerwone trzewiczki
zapytata, czy powstanie wiersz o czerwonych majteczkach. Nie
zajetam zadnego stanowiska. Bytam w tamtym czasie w
zawansowanej ciazy.

W 1999 roku Liliana pozowata ze mna do grupowego zdjecia po
promocji ksigzki o Andrzeju Chciuku i napisata entuzjastyczna
relacje z tego wydarzenia[1]. Wczesniej udzielita mi wywiadu do



referatu, ktory wygtositam podczas IV Sympozjum Biografistyki
Polonijnej w Wiedniu poswieconego losom Polek zyjacych na
obczyzZnie. W poZniejszym okresie dokonata ,naduzycia”
zmieniajac jego tytut na Liliana Rydzynska. Portret wspotczesnej
poetki i umieszczajac na tylnych oktadkach swoich ksiazek. Dzis$
uwaza sie, ze wtasnie ten artykut najpemiej przybliza jej
biografie i tworczosc¢ ,zwigzang z odkrywaniem Swiata kultury i
literatury”. Po wywiadzie podarowata mi swoj tomik wierszy
Odpycham kosmos z dedykacja: ,Dla Bogumity - na ten tut
szczescia, ktorego potrzeba - reszta niewazna!
Melbourne,12.02.99 r.”.

Okreslenie mnie mianem biografa zmusza do rewizji
,wiedenskiego” artykutu. Byt autoryzowany przez Liliane, a
mimo to zawiera btedy. Swoja obecna wiedze czerpie miedzy
innymi z pekatej teki z napisem na grzbiecie: ,Liliana Rydzynska.
Tworczosc i dziatalnos¢ po polsku i po angielsku. Publikacje w
magazynach i czasopismach, recenzje 1970-1990-te.
Publications and performances; reviews in English and in
Polish”. Ten obszerny materiat z archiwum Liliany zostat mi
przekazany w jakis$ czas po jej Smierci. Bogatym Zrodiem
informacji sg jej adnotacje na marginesach wycinkow prasowych
i zapiski na luznych kartkach, podpisy na odwrotach zdjec z
roznych wydarzen literackich, a takze kilka wersji curriculum
vitae.



Podobnie jak Andrzej Chciuk jestem , goraca zwolenniczka” jej
wierszy ,kobiecych, delikatnych, obsesyjnych i oryginalnych”
(Dorobek tworczy Polakow w Australii i Nowej Zelandii
(,Pamietnik Literacki”, Londyn 1978, t. 2). To drugi powod

ponownego pochylenia sie nad zyciem i twérczoscia Lilith, jak
kiedys siebie nazwata[1].
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Po promociji ksigzki Bogumity Zongottowicz ,,Andrzej Chciuk.
Pisarz z antypodow”. Armagh, Toorak, Melbourne, 17

pazdziernika 1999 r., fot. ze zbioréw Bogumity Zonwgotowicz
%



To, co z biografii jest pewne... Liliana Rydzynska (z. domu
Jedrzejczyk, Barbara Liliana Rydzynska, Barbara Liliana Galen,
Liliana Rydzynska-Gotabiewska, Liliana Golabiewski) urodzita sie
30 kwietnia 1938 roku w Dziepotci w powiecie radomskim, w
stuzbowym mieszkaniu przy szkole. Miata brata i siostre. W
czasie okupacji rodzice - oboje nauczyciele - byli kilkakrotnie
przesiedlani. Po wyzwoleniu powrocili do Dziepotci, gdzie ojciec
zorganizowat szkote podstawowa, ktorej zostat kierownikiem.
Uczeszczata do Liceum Ogolnoksztatcacego nr 1 w Radomsku. W
1955 roku otrzymata swiadectwo dojrzatosci i zostata przyjeta na
Wydziat Filologii Polskiej Uniwersytetu Warszawskiego. Wstgpita
do Zwiazku Studentow Polskich.

Byta otwarta na swiat, kipiata pasja poznawania. ,(...) hustatam
sie lekkomysinie na tej fali nowosci. Bratam wszystko, co mi (...)
zycie przyniosto - bez wyboru i bez zastanowienia - zte czy
dobre”, wspominata[2]. Po pierwszym semestrze przerwata
studia ,,z powodu ciezkich przejs¢ psychicznych”[3].

Do 1960 roku pozostawata na utrzymaniu rodzicow. W 1961
wyszla za maz za Macieja Rydzynskiego - lekarza weterynarii[4].
Uparcie okreslata go jedynie lekarzem. Podjeta prace jako
instruktorka kulturalno-o$wiatowa w Domu Kultury na Zeraniu.
Byt to przetomowy okres w jej zyciu. Swiadcza o tym stowa:



Dopiero, gdy zaczetam pracowa¢ w Fabryce Samochodéw
Osobowych (...) niespodziewanie docenitam swoje powotanie
poetki; odkrytam bowiem, ze moja wiasna poezja posiada
czarodziejska moc, kiedy to jak za dotknieciem rézdzki zycie,
za sprawa poezji przeniosto mnie z nudnego Sleczenia
poczatkujacej urzedniczki do aktywnej wspélpracy z gazeta
fabryczng, gdzie redaktorzy cenili mnie jak skarb i to wiasnie
za te moje wiersze! Zadbali oni gorliwie o to, abym sie nie
marnowata przy kartotekach; przeniesli mnie do biblioteki, a
potem do Domu Kultury jako jego kierowniczke (nie zebym
miata tam specjalne pole do popisu wsrdd uparcie pijacego
piwo, nie dbajacego wiele o kulture proletariatu). Ale przede
wszystkim statam sie poetka ,na etacie”.

(...) bytam podekscytowana faktem, ze w roboczej gazecie
podporzadkowanej niepodzielnie partii PRL-owskie]
propagandzie rozwijaty sie co tydzien jak z rulonu wiersze o
roznej tematyce, a juz na pewno niemajace nic wspolnego z
budowaniem socjalizmu. Myslatam z radoscia i bunczucznag
przekora, zZe robotnicy nolens volens musza rzucac na nie
okiem i moze nawet czytac![5].

W zaktadowym tygodniku ,Fakty”, powstata rubryka



,Kawiarenka Poetycka”. To tu drukowano jej wiersze: Pokoj
ocalaty wsréd ruin, Stowa, Wréé mnie, Zongler, Rozstanie
ilustrowane przez Leszka Lombarowicza. Czytata je w Zwigzku
Literatow Polskich, do ktorego wstapita. Wraz z innymi mtodymi
poetami brata udziat w spotkaniach w studenckim klubie
,,Hybrydy”, do ktérego nalezeli miedzy innymi Krzysztof
Gasiorowski, Zbigniew Jerzyna, Janusz Zernicki, Edward
Stachura, Jarostaw Markiewicz i Barbara Sadowska.
Uczestniczyta w spotkaniach literackich w mieszkaniu Alicji
Lisieckiej. (...) miata caty czas aspiracje tworcze i czuta sie w
zasadzie dobrze jedynie w swoim sSrodowisku, literackim -
napisat w pozwie rozwodowym jej maz.

Debiutowata niemal jednoczesnie w dwoch czasopismach
,,Zielonym Sztandarze” (Letni deszcz, 47/1960) i,,Tygodniku
Kulturalnym”[6] (Pies, 48/1960). W 1962 roku jej wiersze
ukazaty sie w Almanachu Mtodych pod redakcja Artura
Miedzyrzeckiego.



Hawiarenka poelgycka

W tym miesce..
(Z eyklu ,,0 Warszawie”)

W tym miescie oczy kobiet

jak kwiaty i czujne Swiatla

i rece drobne

na kierownicach i sercach

rankien golebie skrzydla opasujg dachy

kolatka dzwoni czerwien

a poszumem zielen

jak wdziecznie tramwaj potrafi sie przegigé _

dy arebeska szyn na skrecie... N

{g.u%ym miescie ¥ § : Autorka wiersza — p. Liliana

tramwaj jest poezja. Rydzynska =z Domu Kultury
A FSO, w czasie wieczoru autor-

skiego w Zwiazku Literatow

LILIANA RYDZYNSKA Polskich.

Powrdcila na studia na Uniwersytecie Warszawskim w systemie
zaocznym. Otrzymata zaliczenie za dwa lata polonistyki
(1962/1963 1 1964/1965)[7]. W 1964 roku wybrata sie na maty
rekonesans do Paryza. Zapisata sie na kurs cywilizacji
francuskiej na Sorbonie. Drugi pobyt w miescie o
niepowtarzalnej atmosferze, jak go odbierata, potrwat kilka lat.
Zrealizowata wtedy z Julianem Pappé krotkometrazowke
surrealistyczng Smier¢ karpia w Studio Magic-Film. Rezyser
pochodzil z Rzeszowa. Byl ponadto autorem zdjec filmowych. Na
utrzymanie zarabiata jako kelnerka i urzedniczka w zaktadach
Renault w Boulongne-Billancourt. Kiedy zostata bez pracy,



pieniedzy i pozwolenia na dalszy pobyt, bliska zatamania
psychicznego, zwrdcita sie o pomoc do Jerzego Giedroycia.
Uzyskata wsparcie. To z tego okresu pochodza jej wiersze
Cierpienie tobie, Zyczenia, W Hotelu de Lutéce[8] opublikowane
w ,,Kulturze” (1969/1-2). W autobiograficznym opowiadaniu
Lalla (autobiografizm dominuje w jej tworczosci) pisata:

Ja nie moge dluzej zy¢ w Paryzu, gdzie moje najlepsze cechy
pozostaja niewykorzystane. Zdaje mi sie, ze gubie sie, ze zyje
tylko potowa siebie. Nie mam z kim dzieli¢ pewnych
wartosci, ktorych dzielenie z ludzmi bliskimi stanowi
najwieksza rados¢ mojego zycia, jest prawie podstawg
mojego istnienia. Pokazalam, ze potrafie zy¢ zyciem
paryskim, a teraz, znudzona i zdegustowana, odchodze.
Niostam serdecznos¢ i ciepto wynikajace ze szczerosci,
przyjazn i gtebie - oceniano i brano ode mnie tylko cechy
fizyczne. Uroda i ciato. Ciato i uroda. Moja dusza buntuje sie
i narzuca swoja wole ciatu. Odbudowuje zburzone wartosci i
wiare w ideatly, probuje wpoi¢ w siebie nadzieje. Nie wolno,
aby Paryz mnie zniszczyt, powinno mnie cos wyrwac z tego
miasta...[9].

W listopadzie 1969 roku przyleciata do Australii, do siostry
Krystyny, byltej tancerki Panstwowego Zespotu Ludowego Piesni i
Tanca ,Mazowsze”. Wyszla za maz za Henry’ego Galena, ktory



byt swiadkiem jej przylotu do Melbourne. Wkrétce zawarte
matzenstwo przetrwato az do jego smierci w 2003 roku. Henry-
Henryk okazat sie jej najwiekszym protektorem. Czasami jest to

jedyna moja pewnosc¢/ w tym rozbitym, nierealnym swiecie [10]
- wyznawala.

Liliana Rydzynska z mezem Henrykiem, Melbourne 1970 r.,
fot. ze zbioréw Bogumity ZongoHowicz

Nazwisko ,Galen” nie pojawia sie w zadnej nocie biograficznej
Liliany, jakby nie miato znaczenia, cho¢ uzywata go formalnie



przez ponad dziesie¢ lat, co potwierdzaja zachowane dokumenty:
listy elektoralne (1972, 1977, 1980), dyplom ukonczenia Sydney
University oraz legitymacje Fellowship of Australian Writers
(1975) i Australian Society of Authors (1979-1980). W tym czasie
mieszkali juz w Sydney, gdzie Henryk pracowalt, a Liliana
studiowata Arts.

Zwigzala sie z grupa poetow etnicznych skupionych wokot
magazynu ,,Aspekt” i The Saturday Poetry Centre, ktore
prowadzita Patricie Laird. Laird kierowata w teatrze ,,Ensemble”
sceng prezentacji tworczosci mtodych etnikow. Wydawata takze
periodyk ,,SCOPP”.

Przez dziesiec lat Liliana Rydzynska publikowata prawie
wylacznie po angielsku. Wydata tomiki poezji: Castle (Sydney
1975), The Earthquake (Sydney 1978), Celebration (Sydney
1982). Publikowata réwniez wiersze, opowiadania i eseje w
pismach takich jak: ,Quadrant”, ,Union Record” i ,,Education” i
LINQ, a takze w antologiach, m. in. Ethnic Australia, Ethnic
Writings in English from Australia oraz Joseph’ Coat.

Odbyta z mezem kilka podrézy do Europy. Odwiedzili miedzy
innymi Grecje, Hiszpanie i Francje. W 1992 roku ukazato sie w
Polsce jej Scinanie réz z wierszami o Australii. Jest w nich
naiwna nadzieja mtodosci, ale i pierwsze ,zaczqtki” pozniejszych
bardziej dojrzatych przemyslen. Jest w nich niepokornosc,



zdziwienie i zachwyt nad urodq zycia - pisat Zbigniew Jerzyna. -
~Nowej ojczyznie” zdotata zaofiarowac jedynie ironie[11].

MAZ

Kiedy dzien sie konczy odezuwam te wiez
miedzy toba a mna, zyjacych w innych $wiatach
laczacych sie 0 zmroku. Wiem, Ze przyjdziesz

jak zwykle — jak ranek lub wieczér nadchodzi

z zadziwiajacg akuratnoscia i zgodnoscig z czasem.

Czasami jest to jedyna moja pewnosé

w tym rozbitym, nierealnym swiecie; ze gdy
sie zjawisz

zapanuje to uroczyste $wieto codziennosci

z zapachem strawy i rozmowa serdeczna.

Ty jestes tym prawdziwym, ktéry nigdy nie moze
pozwoli¢ sobie na ucieczke lub zdrade dnia
powszedniego.
Zdumiona obserwuje te ludzkyg wytrzymalosé —
jak dzien za dniem i rok za rokiem
twe rece przyspieszaja to, co umyst twoj
by op6znit
poniewaz tylko twoje dwie rece potrafig
realizowa¢ nasze marzenia —

Nikt nie podziwia cie, nie opiewa takich, jak ty
nigdy nie zaskakujesz niczyjego umysiu —
ale w tobie jedynym zycie odnajduje

swoj trwaly, niezniszczalny symbol —
jak doskonala, zwarta forma zahartowana w ogniu.

Liliana Rydzynska

Poktosie europejskich podrozy zawiera ksigzka Odpycham
kosmos wydana rok pozniej w Melbourne. Tytut zbioru stanowi
aluzje do formuty Haliny Poswiatowskiej ,,odpycham noga
wszechswiat”. Pomimo tej tytutowej deklaracji, Rydzynska zdaje
sobie sprawe z nieogarnionej wszechobecnosci kosmosu,
Bezpieczna czuje sie na starej ziemi/matce poezji... kotysce



bolesci”’[12]. Marek Baterowicz w artykule zatytutowanym
Miedzy kotyskq a wybrzezem (,,Kurier Zachodni” 79-80/1993)
uznat poezje za ,blizniaczg siostre zycia Liliany”. W 1994 roku
wyszed! tom opowiadan Pozwolcie owocom dojrzewac.
Pochlebna recenzja ukazata sie w ,,Wiadomosciach
Kulturalnych” (25/1996).

Mate i dtuzsze prozy - sag to czesto majstersztyki psychologiczne,
okreslajace osobowos¢ kobiety, mezczyzny jakims nagtym
niespodziewanym gestem, poruszeniem, odezwaniem, reakcja na
sytuacje. (...) Wbrew dzisiejszym mrocznym spojrzeniom
Rydzynska ceni sobie urode zycia. Stad jej pasja i ciekawosc¢
Swiata, goracosc uczuc i zmystow[13].

W 1996 roku Galenowie, a raczej juz Gotgbiewscy zdecydowali
sie na powrot to Polski. Sprzedali tadnie urzadzone przestrzenne
mieszkanie w Melbourne przekonani, ze do Australii nie wroca.
Zamieszkali w Warszawie i dos¢ szybko pozatowali podjete;
decyzji. Cho¢ miasto, do ktérego tesknita poetka, na nowo
stawalo sie europejskim, Nowy Swiat i Krakowskie Przedmiescie
powracaty do dawnej oryginalnosci, na Pradze, mozna bylo
zobaczy¢ zaniedbane domy i skrajng biede. Jej spostrzezenia i
refleksje miaty rowniez charakter socjologiczny:

Podziat Polakéw na zamoznych i biednych jest jednym z



elementow gtebszego i szalenie niepokojacego rozbicia
catego spoteczenstwa na grupy, stronnictwa i koterie, fakt,
ktory absolutnie nie jest wynikiem rozwoju demokracji w
kraju, ani tez nie daje Swiadectwa o jej istnieniu, jak to
niektorzy prébuja ttumaczyc. Jest to zjawisko tragiczne
mogace miec jak najbardziej negatywny wptyw na przysztosc¢
Polski. Narod znowu narazony jest na sklécenie wewnetrzne,
na podjudzanie, szukanie mniejszosci narodowych, koztéw
ofiarnych i na szkodliwa, wprost trujaca dziatalnosc
najgorszych elementow. Skad one sie biora? Jak zwykle z
tych, ktorzy samozwali sie i beda samozwali , prawdziwymi
Polakami”, a w rzeczywistosci sa zwyklymi warchotami
niegodnymi wolnej Polski[14].

Po powrocie do Australii nie mogli sobie pozwoli¢ na standard
zycia, do jakiego byli przyzwyczajeni. Podczas ich dwuletniej
nieobecnosci ceny nieruchomosci wzrosty. Kupili w Melbourne
mate mieszkanie, w ktérym nigdy nie czuli sie dobrze.

Widzialysmy sie moze tacznie trzy, cztery razy. Skad wiec
decyzja przestania mi swojej ostatniej publikacji z desperackim
wotaniem-wyznaniem? Niemal caty, liczacy sto egzemplarzy
naktad, pozostat w jej mieszkaniu. Chciata, zebym odwiodta ja,



przekonata, powstrzymata przed krokiem, ktory konczy droge
zycia? Wiedziata, ze przemijanie jest wiodacym tematem moich
wierszy, Ze upamietniam tych, ktorzy odchodza. Moze wtasnie o
to zabiegalta...

Nadchodzaca dwudziesta rocznica smierci Liliany wzbudzita w
mnie potrzebe odnalezienia miejsca jej pochowku. Najpierw
ustalitam, na jakim cmentarzu lezy. Wczesniejsze
,przeczesywanie” nekropolii w Berwick, odlegtej dzielnicy
Melbourne, ktora wymienia Robert Larken, a wlasciwie Edmund
Kurleto - autor ksigzki Mitos¢ emigrantki, czyli prawo
bumeranga - powiesciowej biografii Liliany, z ktora zaprzyjaznit
sie na kilka miesiecy przed jej tragiczna Smiercia, nie przyniosto
oczekiwanego efektu. Postanowitam dziata¢ w inny sposob.
Skontaktowatam sie z Berwick & Harkaway Cemeteries Trust.
Belinda Smart przystata mi zdjecie grobu i opisata jego
potozenie. Po przekroczeniu gtownej bramy popatrz w prawo -
napisata. Na pewno szybko zlokalizujesz pomnik - Monumental
771.



LILIANA RYDZYNSKI - GOLABIEWSKI :‘éﬁ

POET AND WRITER
21 JANUARY 2005
AND HER HUSBAND

HENRY GOLABIEWSKI
30 JUNE 2003

SHE EMBRACES HIS ASHES

WITH LOVE, FAMILY AND FRIENDS
MAY 2006

Grob Liliany Rydzynskiej, Harkaway Cemetery 2025 r., fot.
Bogumita Zongottowicz

Harkaway lezy po sasiedzku z Berwick. Do grobu Liliany ztozono
tez prochy jej meza dotychczas przechowywane przez wdowe w
mieszkaniu, w ktorym zmart. Ja sam moge byc spalony; ale ty
musisz by¢ tam, gdzie ludzie bedq mogli cie odwiedzac! - mowit
przed Smierciag. Podpisata Refusal of Treatment Certificate:
Competent Person (rezygnacje z uporczywej terapii), poniewaz
nie mam tu rodziny i jestem sama - ttumaczyta sie przed
czytelnikami ze swojej decyzji. Przy swiezo wykopanym grobie
stato kilka osob trzymajgcych w rekach potamane przez wiatr



parasole. Adwokat, ksigdz (...), Karolina, Michael, Nika i ja -
pisat Larken - siostra, ktora przyleciata z Barcelony i brat z
Sydney[15]. Jedno z ostatnich pytan, jakie mu zadata, brzmiato:
(...) umre jako Krolewna czy Kopciuszek?

Odchodzita spragniona prawdziwych literackich klimatow,
bardziej polskich niz innojezycznych, ,jakby chciata zawracic
tamten czas”. Jej krotki pobyt w kraju naznaczony byt powrotem
do mtodych lat i przyjazni, z ktorych najbardziej znaczaca byta ta
ze Zbigniewem Jerzyna.

Zastanawiam sie, kto wybrat ten maty cmentarz na odludziu na
miejsce pochoéwku. Nie wykluczam, ze sama Liliana. Zatozony w
XIX wieku jest miejscem spoczynku pionieréw i cztonkow
spotecznosci, ktorzy uksztattowali historie Harkaway. Otoczony
naturalnym pieknem emanuje poczuciem cichej refleksji. Chyba
wtasnie tego byto jej najbardziej potrzeba. Posmiertnego
wyciszenia.

Czemuz to lekamy sie Smierci?

Lukrecjusz (ok. 99-55 p.n.e.)

Dlaczego Smier¢ tak przeraza czlowieka



Gdy dusze i ciato jednak i koniec czeka?

Kiedy smiertelna powtoka z nas opadnie

I zycia pozbawiony ciato stanie sie bezwtadne

Od troski i bolu bedziemy uwolnieni -

Nie czujac nic wiecej, gdy by¢ przestaniemy.

Ale przypuscmy, Ze po spotkaniu swego losu

Dusza wciaz jeszcze czuje podwojnos¢ tego ciosu.
Czym to jest dla nas? Wszak tylko wtedy jesteSmy soba
Gdy ciato i dusza sag jedna osoba.

Nawet gdyby nasze atomy mialy powtornym szanse
Ozywi¢ martwa materie ponownym kontredansem,
Jakaz to przyniostoby nam korzysc?

Nowy stwor bytby to przeciez nowy cztowiek.



My, umarli, nieobecni, nie wzielibySmy udziatu
We wszystkich uciech zycia karnawatu

Ktory nowemu cztowiekowi w udziale przypadnie
Z naszej materii przez Czas zlepiony sktadnie.

A wiec nabierz otuchy i stuchaj naboznie.

Czego sie jeszcze u sSmierci leka¢ mozna?
Wszystko, co po tej przerwie w zyciu nastapito

Pozostaje tym samym - jak gdyby nas nie byto.

tlum. Against the fear of death
(John Dryden, 1685)

ttum. na jezyk polski Liliana Rydzynska (1998)
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